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مکالمه ضروری انگلیسی راسا زبانمکالمه ضروری انگلیسی راسا زبان
مکالمه کافی شاپ در انگلیسی

What’s your favorite coffee shop?

My favorite one is The Coffee House, a local coffee shop in my neighborhood.

کافی شاپ مورد علاقه شما چیست؟

مورد علاقه من کافی هاوس است، یک کافی شاپ محلی در محله من.

Where is it?

It’s 500 m away from my house.

کجاست؟

 500متر با خانه من فاصله دارد.

How often do you visit that coffee shop?

Every weekend I hang out with my friends. The Coffee House is always our first choice

چند بار به آن کافی شاپ سر می زنید؟

هر آخر هفته با دوستانم می گذرم. کافی هاوس همیشه اولین انتخاب ماست.

Who do you go with?

I meet my friends there. They love the place, too.

با کی میری؟

من در آنجا با دوستانم ملاقات می کنم. آنها هم این مکان را دوست دارند.

What drinks does it serve?

Many kinds: coffee, chocolate, cocktail, smoothie, tea, and juice of various tastes. My favorite one is hot 
chocolate.

چه نوشیدنی هایی سرو می کند؟

انواع مختلف: قهوه، شکلات، کوکتل، اسموتی، چای و آب میوه با طعم های مختلف. مورد علاقه من شکلات داغ است.

Are the waiters there friendly?

Yes, they couldn’t be nicer.

آیا پیشخدمت های آنجا صمیمی هستند؟

بله، آنها نمی توانند خوبتر باشند.

Do you like the decorations of that coffee shop?

Yes, I love it. I fancy the green space they put in each corner of the room.

آیا دکوراسیون آن کافی شاپ را دوست دارید؟

بله، من آن را دوست دارم. من فضای سبزی را که در هر گوشه اتاق قرار داده اند دوست دارم.

When was the last time you went there?

I last went there last Monday.

آخرین باری که آنجا رفتی کی بود؟

آخرین بار دوشنبه گذشته به آنجا رفتم.
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What is special about that coffee shop?

The drinks are what make them different. People are just addicted to full-bodied coffee and chocolate 
there.

آن کافی شاپ چه ویژگی خاصی دارد؟

نوشیدنی ها آن ها را متفاوت می کنند. مردم آنجا فقط به قهوه و شکلات قوی )پرملات( معتاد هستند.

How do you know about that coffee shop?

My cousin recommended it to me and I did give it a try.

از کجا از آن کافی شاپ مطلع هستید؟

پسر عمویم آن را به من توصیه کرد و من آن را امتحان کردم.

مکالمه انگلیسی در کافی شاپ

Emily: Hi there! Is this seat taken?

Mark: No, it’s all yours! Please, have a seat.

Emily: Thanks! I’ve been craving a good cup of coffee all morning.

Mark: You’ve come to the right place then. This café makes some of the best coffee in town.

Emily: That’s what I’ve heard! I’m excited to try it. Do you have any recommendations?

Mark: Definitely go for the cappuccino or the flat white. They’re both excellent here.

Emily: Sounds perfect! I’ll have a cappuccino, please. And maybe a slice of that chocolate cake too.

Mark: Good choice! Can’t go wrong with chocolate cake. I’ll have the same, actually.

Emily: Great minds think alike! So, what brings you to the café today?

Mark: Just taking a break from work, trying to get some fresh air and caffeine to keep me going. How 
about you?

Emily: Same here, actually. Work has been hectic lately, so I needed a little escape.

Mark: I hear you. Sometimes a change of scenery is all you need to reset.

Emily: Absolutely. So, do you come to this café often?

Mark: Yeah, it’s become a bit of a regular spot for me. The atmosphere is nice, and the staff are always 
friendly.

Emily: I can see why. It feels really cozy in here. I’ll have to make it a regular stop too.

Mark: You definitely should. It’s always nice to have a go-to spot for good coffee and a bit of relaxation.
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Emily: I couldn’t agree more. Well, here’s to good coffee and new friends!

Mark: Cheers to that!

ترجمه فارسی مکالمه انگلیسی در کافی شاپ

اميلي: سلام! ببخشید، این صندلی کسی نشسته؟ مارک: نه، مال خودته! خواهش میکنم، بشین.

اميلي: ممنون! کل صبح هوس یه فنجون قهوهی خوب کرده بودم. مارک: پس جای درستی اومدی. قهوهی 

این کافه جزو بهترینهای شهره.

اميلي: شنیدم! خیلی هیجانزدهم امتحانش کنم. پیشنهاد خاصی داری؟ مارک: حتما کاپوچینو یا فلت وایت 

رو امتحان کن. هر دوشون اینجا عالیه.

اميلي: عالی به نظر میاد! یه کاپوچینو لطفا. شاید یه تیکه از اون کیک شکلاتی هم بردارم. مارک: انتخاب خوبی 

کردی! کیک شکلاتی هیچوقت اشتباه نیست. راستی، منم همون رو میگیرم.

اميلي: چه جالب! ظاهراً آدمهای باهوش شبیه هم فکر میکنن! خب، چی تو رو امروز به کافه کشونده؟ مارک: 

فقط یه استراحت از کار، دارم سعی میکنم یه نفس تازه و کافئین بگیرم تا بتونم ادامه بدم. تو چی؟

اميلي: منم همینطور، راستش کارها اخیرا خیلی شلوغ بوده، پس به یه فرار کوچیک نیاز داشتم. مارک: 

میفهمم. بعضی وقتا فقط به یه تغییر محیط نیاز داری تا دوباره شارژ بشی.

اميلي: کاملا درسته. خب، تو اغلب به این کافه میای؟ مارک: آره، یه جورایی شده جای همیشگیم. فضاش 

خوبه و پرسنل هم همیشه باحالن.

اميلي: میتونم دلیلشو بفهمم. اینجا خیلی دنج و صمیمی به نظر میاد. منم باید اینجا رو جزو جاهای 

همیشگیم قرار بدم. مارک: حتما باید این کار رو بکنی. همیشه خوبه که یه جای ثابت برای یه قهوهی خوب 

و یه کم استراحت داشته باشی.

اميلي: کاملا موافقم. خب، به سلامتی قهوهی خوب و دوستای جدید! مارک: به همین مناسبت!

اگه میخواین مکالمه انگلیسی خودتون ارتقا بدید پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان رو بهتون 

پیشنهاد میدم از دستش ندید

پکیج مکالمه انگلیسی راسا زبان
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